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v g DMX Mode / DMX-Modus

CONNECT
Battery: 100 %, FW: 2.9, Serial: 1082

Connect your DMX Controller to your WAPP/CONNECT using a

Group 1 /’ XLR Cable
Maxi
Seial 52589, DMX: 1 1. Connect to your WAPP/CONNECT via Bluetooth
Maxi 2 Plus 2. Switch to Devices
Battery: 78 %, FW: 7.0.5, . . .
Serial: 3001449, DMX: 1 3. Edit Light Settings
Maxi 2 Plus
Battery: 92 %, FW: 7.0.5, . . . .
Sl S0y DG Verbinde deinen DMX Controller per XLR-Kabel mit deinem
Maxi 2 Plus . WAPP/CONNECT
Battery: 92 %, FW: 7.0.5, L 4
Serial: 3001532, DMX: 1
Maxi 2 Plus _ 1. Verbinde dich mit deinem WAPP/CONNECT via Bluetooth
Battery: 92 %, FW: 7.0.5, vy . .
Serial: 3001533, DMX: 1 2. Wechsle in Devices
Maxi 2 Plus . 3. Editiere die Lampen-Einstellungen
Battery: 92 %, FW: 7.0.5, L 4
Serial: 3001535, DMX: 1
Maxi 2 Plus .
Battery: 92 %, FW: 7.0.5, | 4 DMX WAPP/ Apelabs
Serial: 3001537, DMX: 1 controller Connect Products
Auto refresh
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< Setup lights

Type: Maxi (Battery)

Serial: 32589

Firmware: 5.5.5

Group: 4

DMX address: 42

DMX mode: RGBW, Dimmer, Speed, MusikMode (7ch

1. Select a Group
Select group: 2. Select a DMX mode (DMX Charts on Support Page)
2 3 3. Select a DMX Starting Address
4. Apply Changes
Select DMX mode: 5. Device Info will be updated after a few seconds
No DMX / WAPE
RGBW, Dimmer, Speed, MusikMode (7ch)
RGBW (4ch) 1. Wahle eine Gruppe aus
o 2. Wahle einen DMX-Modus aus (DMX Charts auf Support Seite
3. Wahle eine DMX-Startadresse aus
Select DMX address 4, And"erungen u‘bernehm(-en- N
5. Gerate-Info wird nach einigen Sekunden aktualisiert

42 [+

Apply & setup next device | Apply

L O


https://apelabs.com/software-updates-support
https://apelabs.com/software-updates-support
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Control

4

Setup lights
Setup groups and DMX

Service mode settings
Advanced settings like lamp pairing

Update lights
Firmware update for your lights

Update CONNECT
Firmware update for your CONNECT

ApeDMX

Control other DMX devices with this
app

DMX transmitter

Use DMXinput to control
ApeDevices

DMX receiver
Bridge mode with two CONNECTSs

Powersave mode
Auto-Dim all your lights to last a
specific time

Sync custom presets
Save your colors, programs and
scenes to the cloud.

App settings
@ = B 3

Colors Programs Scenes Devices

o )

Switch to More
Select DMX transmitter

Wechsle zu More
Wahle DMX-Transmitter aus
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€ DMX transmitter

Select a group to enable the DMX
Transmitter mode. All lights you want
to control over DMX need to be in this

group.

Bluetooth will be disconnected when
you start the transmitter. Turn the
CONNECT off and on to go back to

app mode.

Enable Transmitter

1. Select a Group(must be the same as lights)
2. Enable Transmitter

Attention: Bluetooth is now disabled! Turn WAPP/CONNECT off and on
again to stop DMX Transmitter Mode and enable Bluetooth

1. Wahle eine Gruppe aus (muss mit Lampen Uber einstimmen)
2. Sender aktivieren

Achtung: Bluetooth jetzt ausgeschaltet! WAPP/CONNECT ab- und wieder
anschalten um DMX-Transmitter-Modus zu beenden und Bluetooth zu
aktivieren
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Control

4

Setup lights
Setup groups and DMX

Service mode settings
Advanced settings like lamp pairing

Update lights
Firmware update for your lights

Update CONNECT
Firmware update for your CONNECT

ApeDMX

Control other DMX devices with this
app

DMX transmitter

Use DMXinput to control
ApeDevices

DMX receiver
Bridge mode with two CONNECTSs

Powersave mode
Auto-Dim all your lights to last a
specific time

Sync custom presets
Save your colors, programs and
scenes to the cloud.

App settings
@ = o 3

Colors Programs Scenes Devices

] @® |

DMX Bridge / DMX-Briicke

Two WAPP/CONNECT required

1. Setup first WAPP/CONNECT as shown above

2. Connect to second WAPP/CONNECT

3. Switch to More

4. Select DMX receiver

2 WAPP/CONNECT bendotigt

1. Ersten WAPP/Connect wie oben gezeigt konfigurieren

2. Mit dem zweiten WAPP/CONNECT verbinden

3. Zu More wechseln

4. DMX-Receiver auswahlen

DMX WAPP/ WAPP/

Controller Connect Connect
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€ DMX receiver

(]
Select a group to enable the DMX
Receiver mode. This CONNECT will
receive DMX data from an active
transmitter on this group and output

1. Select same group as first WAPP/CONNECT

it to cable. 2. Enable Receiver
Bluetooth will be disconnected when Attention: Bluetooth is now disabled! Turn WAPP/CONNECT
you start the receiver. Turn the off and on again to stop DMX Receiver Mode and enable
CONNECT off and on to go back to Bluetooth & P

app mode.

1. Wahle die gleiche Gruppe wie erster WAPP/CONNECT aus
Enable Receiver 2. Empfanger aktivieren

Achtung: Bluetooth ist jetzt ausgeschaltet! WAPP/CONNECT
aus- und wieder anschalten um DMX-Receiver-Modus zu
beenden und Bluetooth zu aktivieren
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Control

4

Setup lights
Setup groups and DMX

Service mode settings
Advanced settings like lamp pairing

Update lights
Firmware update for your lights

Update CONNECT
Firmware update for your CONNECT

ApeDMX

Control other DMX devices with this
app

DMX transmitter

Use DMXinput to control
ApeDevices

DMX receiver
Bridge mode with two CONNECTSs

Powersave mode
Auto-Dim all your lights to last a
specific time

Sync custom presets
Save your colors, programs and
scenes to the cloud.

App settings
@ = B 3

Colors Programs Scenes Devices

o )

ApeDMX

Use the Apelabs App to control other DMX devices

1. Connect your DMX device to your WAPP/CONNECT using a XLR cable
2. Switch to More

3. Select ApeDMX

Nutze die ApelLabs-App um weitere DMX-Gerate zu steuern

1. Verbinde deine DMX-Gerate per XLR-Kabel mit dem WAPP/CONNECT
2. Wechsle in More
3. Wahle ApeDMX aus
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= ApeDMX

ApeDMX output is disabled

Off On

Please select the DMX channel assignment for your
light. If you are not sure which one to choose, please
check the manual of the light or contact your dealer.

Configure your light with the address for the desired
group from the table.

3ch RGB

Channel assignment:
1: red

2: green

3: blue

Group

DMX
Address

4tch RGBW

4ch RGB+DIM

tch DIM+RGB

5ch  DIM+RGBW

1. Toggle On ApeDMX

Unfold DMX Control options to see which DMX Start Address is
used for the different modes. These settings are not changeable,
your devices have to match these addresses.

1. Aktiviere ApeDMX

Klappe die DMX-Kontroll-Optionen aus, um die DMX-Startadressen
fur die unterschiedlichen Modi zu sehen. Diese Einstellungen sind
nicht veranderbar, deine Gerate mussen sich entsprechend
einrichten lassen.

Apelabs
Products
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Apelabs WAPP/
App Connect
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